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lépte teljessé teszi a vdltozdst, a nagy kancellir vdratlan tdvozdsa pedig
@ utakat nyit az eurépai politikdban. A kilencvenes évek eleje meghozza
az -orosz-francia szovetséget, az erdteljesen hangsilyozott német kiilpolitika
pedig —-a Jameson-levéltél a damaszkuszi beszéden 4t a bur-hdbordig, majd
a- valoban vilagpolitikat jelenté flottatorvényig — az addig ~tobbé-kevésbbé
pirhuzamos angol-német politika vonaldt hozza egymdssal mindinkabb szo-
ges ‘ellentétbe. Az eurépai egvensily, amely a kilencvenes években a hérmasj
szovetséggel szembendllé kettdsszovetségen alapul, felbomlik. és az orosz-
japan hdborival egyidejiileg kibontakoznak a késébbi entente cordiale kor-
vonalai. Az dntdnt kialakuldsa a német diplomdcia katasztréfilis vereségét
jelenti, hiszen' az angol-orosz és angol-francia érdekellentétek még a kozel-
multban is dthidalhatatlannak lidtszottak, az algecirasi konferencidn 'viszont
mir egy elszigetelt és egyediill a helsé problémdival- kiizdé meonarchidra
tdmaszkodé Németorszdg -4ll egy ecllene osszekovicsolt Eurépdval szemben.
A Dbekerités igy valdsiggd vélt és a boszniai- annexié mdar csak elkésett és
hatdstalan -sakkhuzds a- vaskpvetkezetességgel keresztillvitt dntdnt-politikd-
val szemben. Eles vonalvezetésén és a szétbomld szdlakmak sokszor mesteri
. erével egybekapcsoldsan kiviil objektivitdsa is emeli a munka értékét.. Nem
hiiny szemet -a német diplomécia hibdira,--amelyek végil is-Bismarck biiszke
orokét katasztréfélis helyzetbe juttatidk, de szdmot vet a viszonyok szik-
ségszer alakuldsdval és a die grosse Politik der europdischen Kabinette 1871—
1914 hatalmas kiadvdnydra, Izvolszkij leveleire, orosz és francia diplomdciai
aktikra -hivatkozva- utasitja vissza a haborfs felelésség vadjat. A diplo-
maéciai aktak egy részének kozlése is nagy mértékben emeli a munka értékét.
A legljabb korra vonatkozé eléggé gyér magyar torténeti. .irodalomban, azt
hisszilk, a magyar { forditdsban is..megjelent munkdt haszonnal forgathatjik
. az 0j tanterv alapjin amilgy is fokozottabb munkira hivatott tanaraink.

- Ember Istvdn.

L. Pastcuriaux — E. Le Brun: Les Sciences par I'Observation et I'xpé-
rience. Paris, Librairie Delagrave, 1927. (373 lap.) Ara 10 fr. 75.

Aki a kiilonb6zé népek tankonyveit figyelemmel kiséri, csakhamar meg-
-3llapithatja, hogy azok nem csupin kiilséleg, hanem beosztds és moédszeres
‘feldolgozés - tekintetében is bizonyos mértékig magukon hordjdk a nemzeti
bélyeget.. Az eldttiink Jevé munkdt, amely egyben tan-.és segédkonyviil szol-
gal, ezenfeliil még enciklopédikus volta is tipikussd avatja. Harom [érészbe
foglalt 96 ,lockében” tdrgyalja a természettan, a vegytan és a természet-
tajz (ember-, illat-, novény- és foldtan) alapvetd ismereteit minden tudo-
. ményos fejtegetés mellozésével (des faits et point de verbiage, voild la grande
régle) merdben gyakorlati alapon azzal a céllal, hogy megfigyelés és tapasz-:
talis dtjdn juttassa a novendéket a legfontosabb természettudomdnyi isme-
retek birtokdba, s ezzel mintegy kozvetve érzékeltesse azt a jelentdséget,
amely a technikdt és rohamosan gyarapoddé vivmanyait mai életiinkben meg-
illeti; jéllehet ez utébbiak koziil alkalmilag csupdn a villamos vildgitdsrél



UJ MAGYAR KONYVER, FUZETEK ES FOLYOIRATOR. 191

és vasitrol emlékezik meg, ellenben a repiildgépeket, rididt, telc;font,l mozgoé-
képeket stb., még mellézi. Az emberrdl. sz6l6 fejezetben kiilonosen silyt vet

" az egészsbgiigyi ismeretekre: mindegyik érzékszerv és testrész tirgyaldsinil

nyomatékosan- kiemeli a hasznos tudnivalékat,. amelyeket illetékes ‘tekintélyek
témor gondolat.toredekelvel is alatdmaszt. A gazdag ismeretanyag médsze-
res feldolgozdsdra nézve a szerzék az Elfszéban adnak részletes utasitdsokat,’
ami szintén ‘egyik jellemzd és kovetésre mélté eljirdsa a francia tankényv-
ir6knak. Egy-egy ,lecke” 4—5 részbfl 4ll: megfigyelések és tapasztaldsok,
ismeretek kozlése rendszeres sorrendben, . bsszefoglalds (amelyet meg kell
tanulni), gyakorlati alkalmazds és csetleg az illetd targyra vonatkozo rovid,

" . érdekes olvasmany. Ennek a b6 ismeretanyagnak feldolgozdsa természetesen-

mind a tandr, mind ‘a tanulé részérél komoly elGkészitést, illetéleg munkdt
feltétolez, és-a ezerzfk bevalldsa szerint is legaldbb két, de rendszerint hirom
évet igényel, amely utdn a novendékek valéban rendelkeznek is azzal a ter-
mészettudomanyi ismeretanyaggal és beldtdssal, amelyet ma minden miivelt
embert6l méltin megkovetelhetink. Hogy a konyv amott mennyire bevilt,
bizonyitja az 1927-ben megjelent 75. kiaddsa, ami ndlunk ugyanannyi ezer
példinynak felel meg, Segédkonyvill a mi francia nyelvtandraink is haszonnal
‘forgathatnik, féleg a tdrgyi ezbcsoportok oaszedllitisdnal. Kiilon elisme-
réssel kell még megem]ékeznﬁixk ‘a konyvben szétszért tobb ezdz képecskérdl,
amelyek kicsinységiik mellett felette vildgosak és a mi rajzoldinknak is minta-
képiil szolgdlhatnak. Kemény F.

.

'Uj magyar kdnyvek, fiizetek “és- folyéiratok.

Barankay Lajos dr.: A magyar integritds. mivelddéspolitikdja. A Ma-
gyar Paedagogiai Tarsasdg XXXVI. nagygyiilésén tartott székfoglalé alapja.
Pécs, 1928. Dundntul Egyet. Ny. (16-r., 92 1)

- Borotvis-Nagy Séndor dr: Franciaorszig- kereskedelmi szakoktatdsa.
(A Kereskedelmi Szakoktatds Kinyvtdra. Szerkeszti: Wirker Istvdn. — 1.)
Budapest, 1928. Franklin. (N. 8r.,.68 1)

A TI1. Egyetemes Taniigyi Kongresszussal kapesolatos Orszégos Tan-.
iigyi Kidllitds tdjékoztatéja. Szerkesztették: Dr. Erédi K4lmin és Albrecht
Istvan.. Bp. 1928. Kiadja az Orszigos Taniigyi Kidllitds rendezé bizoftsdga.
(K 8r., 80 L) — Ara 50 fill,

Féldes Géza: Hajdani székely didkélet. Bp. 1927. Sylvester Nyomdcu
Mdintézet. (8., 156 1)

" Dr, Gyomlay Gyula, az 1926/27. tanév Rector Magmﬁcusénak Beszéde,
mellyel rektori székét elfoglalta. Pecs, 1928. "Dun4antal Egyetem Ny (N.
&r, 24 1)

) Iskoldnkiviili Népmivelés. A magyar népmiivelds 0Osszes tenyezomek
reszvetelevel szerkesztik: Hankiss Jénos dr. és Milleker Rezsé dr. Szerkesztd-



